02013R0346 — CS — 01.03.2018 — 001.001 — 1

Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 346/2013
ze dne 17. dubna 2013
o evropskych fondech socialniho podnikani

(Text s vyznamem pro EHP)
(Uk. vést. L 115, 25.4.2013, s. 18)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
> Ml Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1991 ze dne 25. L 293 1 10.11.2017

fijna 2017


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/346/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1991/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1991/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1991/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1991/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1991/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1991/oj/ces
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1991/oj/ces

02013R0346 — CS — 01.03.2018 — 001.001 —2

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU)
& 346/2013

ze dne 17. dubna 2013
o evropskych fondech socialniho podnikani

(Text s vyznamem pro EHP)

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clének 1

Toto nafizeni stanovi jednotné pozadavky a podminky pro spravce
subjektl kolektivniho investovani, ktefi cht&ji pfi nabizeni kvalifikova-
nych fonda socialniho podnikani v Unii pouzivat oznaceni ,,EuSEF*,
a prispiva tak k hladkému fungovani vnitiniho trhu.

Stanovi rovnéz jednotna pravidla nabizeni kvalifikovanych fonda soci-
alniho podnikani kvalifikovanym investorim v Unii, slozeni portfolia
kvalifikovanych fondi socialniho podnikéni, investi¢nich nastroju a tech-
nik, které smé&ji pouzivat kvalifikované fondy socialniho podnikani,
jakoz 1 organizace, jednani a transparentnosti spravcu, ktefi nabizeji
kvalifikované fondy socialniho podnikani v Unii.

Clanek 2

1. Toto nafizeni se vztahuje na spravce subjekti kolektivniho inves-
tovani definovanych v ¢l. 3 odst. 1 pism. a), ktefi spliuji tyto
podminky:

a) jimi spravovana aktiva v souhrnu nepfevySuji hodnotu uvedenou
v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) smérnice 2011/61/EU;

b) jsou usazeni v Unii;

¢) podléhaji registraci u prislusSnych organti svého domovského clen-
ského statu v souladu s ¢l. 3 odst. 3 pism. a) smérnice 2011/61/EU a

d) spravuji portfolia kvalifikovanych fondd socialniho podnikani.

2. Clanky 3 az 6, ¢lanky 10 a 13, ¢l. 14 odst. 1 pism. d), e) a f),
¢lanky 15a az 20, ¢l. 21 odst. 3 druhy pododstavec a ¢lanky 22 a 22a
tohoto nafizeni se pouziji na spravce subjekti kolektivniho investovani
s povolenim podle ¢lanku 6 smérnice 2011/61/EU, ktefi spravuji port-
folia kvalifikovanych fondd socidlniho podnikani a hodlaji pfi nabizeni
téchto fondt v Unii pouzivat oznacéeni ,,EuSEF®.
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3. Spravci nesamospravnych kvalifikovanych fondd socialniho
podnikani registrovani v souladu s ¢lankem 15 mohou rovnéz spravovat
subjekty kolektivniho investovani do prevoditelnych cennych papird
(SKIPCP), maji-li povoleni podle smérnice 2009/65/ES.

Cléanek 3

1. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,subjektem kolektivniho investovani® alternativni investi¢ni fond
definovany v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) smérnice 2011/61/EU;

b) ,kvalifikovanym fondem socialniho podnikani subjekt kolektivniho
investovani, ktery:

i) ma v umyslu ve lhité urcené ve svém statutu nebo zakladacich
dokumentech investovat alespon 70 % z celkovych vkladi do
svého kapitalu a svého nesplaceného upsaného kapitalu do
aktiv, kterda jsou kvalifikovanymi investicemi, pocitano na
zaklad¢ castky, kterou Ize investovat, po odecteni vSech piislus-
nych nakladi a drzenych penéz a ekvivalentl penéz,

ii) nepouzije vice nez 30 % z celkovych vkladi do svého kapitalu
a svého nesplaceného upsaného kapitalu na ziskani jinych aktiv
nez kvalifikovanych investic, pocitano na zakladé ¢astky, kterou
lze investovat, po odecteni vSech pfislusnych naklada a drzenych
penéz a ekvivalentll penéz,

iii) je usazen na uzemi nekterého Elenského statu;

¢) ,spravcem kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni“ pravnicka
osoba, jejimz predmétem podnikatelské Cinnosti je sprava alespon
jednoho kvalifikovaného fondu socialniho podnikani;

d) ,,podnikem kvalifikovanym pro portfolio* podnik, ktery:

i) v dob¢ investice kvalifikovanym fondem socialniho podnikani
nebyl pfijat k obchodovani na regulovaném trhu nebo v mnoho-
stranném obchodnim systému (MTF) definovanych v ¢l. 4 odst.
1 bodech 14 a 15 smérnice 2004/39/ES,

i) ma za hlavni cil dosazeni méfitelné¢ho pozitivniho socialniho
dopadu v souladu se svou spolecenskou smlouvou, stanovami,
statutem nebo zaklddacimi dokumenty, pokud tento podnik:

— poskytuje sluzby nebo zbozi se socidlni navratnosti,

— pouziva metodu vyroby zboZi nebo poskytovani sluzeb,
v niz spociva jeho socidlni cil, nebo

— poskytuje financni podporu vyhradné socialnim podnikiim
definovanym v prvnich dvou odrazkach,
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iii) pouziva zisk piedevS§im k dosazeni svého hlavniho socidlniho
cile v souladu se svou spoleCenskou smlouvou, stanovami,
statutem nebo zakladacimi dokumenty a s pfedem definovanymi
postupy a pravidly v nich obsazenymi, které urcuji situace, kdy
je zisk rozdélovan mezi akcionafe a vlastniky, s cilem zajistit,
aby zadné rozdélovani zisku neohrozilo jeho hlavni cil,

iv) je fizen zodpovédnym a transparentnim zplisobem, zejména
prostfednictvim zapojeni zaméstnancti, zakaznik( a zicastnénych
subjektt, kterych se dotykd jeho podnikatelska Cinnost,

v) je usazen na Uzemi ¢lenského statu nebo treti zemé, pokud tato
tieti zem¢:

— neni uvedena na seznamu nespolupracujicich zemi a uzemi
vypracovaném Finan¢nim akénim vyborem proti prani penéz
a financovani terorismu,

— podepsala s domovskym ¢lenskym statem spravce kvalifiko-
vané¢ho fondu socidlniho podnikani a s kazdym dalsim ¢len-
skym statem, v némz maji byt podilové jednotky nebo akcie
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani nabizeny,
dohodu — a to i mnohostrannou danovou dohodu — zajistu-
jici, aby tato tfeti zemé¢ v plném rozsahu dodrzovala zasady
stanovené v c¢lanku 26 vzorové smlouvy OECD o danich
z pifjmu a majetku a zajiStovala ¢innou vyménu informaci
v oblasti dani;

e) ,kvalifikovanymi investicemi® tyto nastroje:

i) kapitalové nebo kvazikapitalové nastroje, které jsou vydany:

— podnikem kvalifikovanym pro portfolio a nabyty piimo
kvalifikovanym fondem socialniho podnikani od tohoto
podniku kvalifikovaného pro portfolio,

— podnikem kvalifikovanym pro portfolio vyménou za kapita-
lovy cenny papir vydany timto podnikem kvalifikovanym
pro portfolio nebo

— podnikem, jehoz je podnik kvalifikovany pro portfolio vétsi-
nov€ vlastnénou dcefinou spolecnosti, a které jsou nabyty
kvalifikovanym fondem socidlniho podnikéni vymeénou za
kapitalovy nastroj vydany podnikem kvalifikovanym pro
portfolio,

ii) sekuritizované a nesekuritizované dluhové nastroje vydané
podnikem kvalifikovanym pro portfolio,
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g)

h)

i)

k)

D

iii) podilové jednotky nebo akcie jednoho nebo vice jinych kvalifi-
kovanych fondl socialniho podnikani za predpokladu, ze tyto
kvalifikované fondy socialniho podnikdni samy neinvestovaly
vice nez 10 % z celkovych vkladi do svého kapitdlu a svého
nesplaceného upsaného kapitalu do kvalifikovanych fondt soci-
alniho podnikani,

iv) zajisténé nebo nezajisténé uvery, které kvalifikovany fond soci-
alniho podnikdni poskytl podniku kvalifikovanému pro port-
folio,

v) jakykoli jiny druh Gcasti v podniku kvalifikovaném pro port-
folio;

,prislusnymi naklady* vSechny poplatky, pfirazky a naklady, které
piimo ¢i neptimo hradi investofi a na nichz se spravce kvalifikova-
ného fondu socialniho podnikani dohodl s investory tohoto fondu;

»kapitalovym nastrojem™ vlastnicky podil v podniku, ktery ma
podobu akcii nebo jinych forem tcasti na kapitalu podniku kvalifi-
kovaného pro portfolio a ktery byl vydan jeho investortim;

»kvazikapitalovym nastrojem* jakykoli druh nastroje financovani,
ktery je kombinaci kapitadlového nastroje a dluhu, jehoz vynos je
spojen se ziskem nebo ztratou podniku kvalifikovaného pro port-
folio a jehoz splaceni neni v pfipadé selhani zcela zajisténo;

»habizenim* pfimé nebo nepifimé priméarni nabizeni nebo umisto-
vani podilovych jednotek nebo akcii kvalifikovaného fondu social-
niho podnikani investorim s bydlisttm nebo se sidlem v Unii
z podnétu spravce tohoto fondu nebo jeho jménem;

»upsanym kapitalem® jakykoli zavazek, podle kterého je investor ve
lhiité stanovené statutem nebo zakladacimi dokumenty kvalifikova-
ného fondu socialniho podnikani povinen nabyt podil v tomto fondu
nebo do kapitalu tohoto fondu ucinit vklady;

»domovskym ¢lenskym statem® Clensky stat, ve kterém ma spravce
kvalifikované¢ho fondu socialniho podnikani sidlo;

Hhostitelskym Clenskym statem* ¢lensky stat jiny nez domovsky
Clensky stat, v némz spravce kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani nabizi kvalifikované fondy socidlniho podnikani v souladu
s timto nafizenim;

m) ,,ptislusnym organem®:

i) pro spravce uvedené v ¢l. 2 odst. 1 tohoto nafizeni pfislusny
organ podle ¢l. 3 odst. 3 pism. a) smérnice 2011/61/EU,
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ii) pro spravce uvedené v ¢l. 2 odst. 2 tohoto nafizeni pfislusny
organ podle ¢l. 7 odst. 1 smérnice 2011/61/EU,

iii) pro kvalifikované fondy socialniho podnikani piislusny organ
¢lenského statu, ve kterém je kvalifikovany fond socidlniho
podnikani usazen;

n) ,piislusnym organem hostitelského c¢lenského statu™ organ clen-
ského statu jiného nez domovského clenského statu, v némz je
kvalifikovany fond socialniho podnikani nabizen.

Pokud jde o prvni pododstavec pism. c), dovoluje-li pravni forma kvali-
fikovaného fondu socidlniho podnikani, aby se spravoval sam,
a rozhodne-li se jeho fidici orgdn nejmenovat jiného spravce, je jako
spravce kvalifikovanych fondi socidlniho podnikédni registrovan
v souladu s ¢lankem 15 sam kvalifikovany fond socialniho podnikani.
Kvalifikovany fond socialniho podnikani, ktery je registrovan jako
spravee samospravného kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani,
nemuze byt zaregistrovan jako spravce jinych nesamospravnych
subjektil kolektivniho investovani.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 26, které stanovi typy sluzeb nebo zbozi a metody
poskytovani sluzeb nebo vyroby zbozi, se uskuteciiuje socialni cil
uvedeny v odst. 1 pism. d) bod¢ ii) tohoto ¢lanku, pticemz zohledni
rizné druhy podnikt kvalifikovanych pro portfolio a okolnosti, za nichZ
lze zisk rozdé€lit mezi vlastniky a investory.

KAPITOLA 11
PODMINKY POUZiVANI OZNACENI ,, EuSEF*

Clének 4

Spravci kvalifikovanych fondt socialniho podnikani, ktefi spliuji poza-
davky stanovené v této kapitole, jsou pii nabizeni kvalifikovanych
fondd socidlntho podnikdni v Unii oprdvnéni pouZzivat oznaceni
,»EUSEF*.

Clanek 5

1. Spravci kvalifikovanych fondi socialniho podnikani zajisti, aby
pro ziskavani jinych aktiv nez kvalifikovanych investic nebylo pouZito
vice nez 30 % z celkovych vkladi do kapitalu tohoto fondu a jeho
nesplaceného upsaného kapitalu. Tato hodnota 30 % se vypocitd na
zaklad¢é castky, kterou lze investovat, po odecteni vSech prislusnych
nakladd. Drzené penize a ekvivalenty penéz se pro ucely vypoctu této
hodnoty nezohlednuji, protoze penize a ekvivalenty penéz se nepovazuji
za investice.
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2. Spravci kvalifikovanych fondl socidlniho podnikdni nesméji na
urovni kvalifikovaného fondu socialniho podnikani vyuzivat metody,
které vedou ke zvySeni expozice fondu nad celkovou vysi jeho upsa-
ného kapitalu, at’ uz se jednd o pujcku penéz nebo cennych papirt,
ucast v derivatovych pozicich nebo jakékoli jiné zpisoby.

3. Spravci kvalifikovanych fondl socidlntho podnikani sméji na
urovni kvalifikovaného fondu socialniho podnikani pfijimat pijcky,
vydavat dluhové cenné papiry nebo poskytovat zaruky, pouze pokud
jsou tyto pujcky, dluhové cenné papiry nebo zaruky kryty nesplacenymi
zavazky.

Clének 6

1. Spréavci kvalifikovanych fondi socidlniho podnikédni sméji nabizet
podilové jednotky a akcie kvalifikovanych fondd socidlniho podnikani
vyhradné investorim, ktefi jsou povazovani za profesionalni klienty
v souladu s oddilem I pfilohy II smérnice 2004/39/ES nebo se kterymi
muze byt na pozadani jako s profesiondlnimi klienty zachdzeno
v souladu s oddilem II pfilohy II smérnice 2004/39/ES, nebo jinym
investorum, ktefi:

a) se zavazi k investici ve vysi alesponn 100 000 EUR a

b) v dokumentu, ktery neni soucasti smlouvy, jez ma byt uzaviena za
ucelem zavazku k investici, pisemné prohlasi, ze si jsou védomi rizik
spojenych s planovanym zavazkem.

2. Odstavec | se nevztahuje na investice vedoucich pracovniki, fedi-
tell nebo zaméstnanct zapojenych do fizeni spravce kvalifikovanych
fond socidlniho podnikéni, kdyZz investuji do kvalifikovaného fondu
socialniho podnikani, ktery spravuji.

Clanek 7

Spravci kvalifikovanych fondi socialniho podnikani ve vztahu ke kvali-
fikovanym fondim socialniho podnikani, které spravuji:

a) jednaji pfi vykonu svych cinnosti Cestn€, poctivé a s patficnou
dovednosti, pé¢i a opatrnosti;

b) uplatituji vhodné zasady a postupy s cilem zabranit nekalym prakti-
kam, u nichZz Ize rozumné ocekavat, ze poskodi zajmy investort
a podnikd kvalifikovanych pro portfolio;

¢) provozuji své obchodni ¢innosti tak, aby podpofili pozitivni socidlni
dopad podnikd kvalifikovanych pro portfolio, do nichZ investovali,
a jednali v nejlepSim z4jmu kvalifikovanych fondi socidlniho
podnikani, které spravuji, jejich investort a integrity trhu;

d) uplatiuji vysokou troven obezietnosti pii vybéru a prubézném
sledovéani investic do podnikt kvalifikovanych pro portfolio a pozi-
tivniho socialniho dopadu téchto podnikd;
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e) maji patficné znalosti a védomosti o podniku kvalifikovaném pro
portfolio, do né&jz investuji;

f) zachazeji se svymi investory poctive;

g) zajist'uji, aby zadny investor nepozival zvlastnich vyhod, ledaze jsou
tyto vyhody vyslovné uvedeny ve statutu nebo zakladacich
dokumentech kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni.

Clanek 8

1. Pokud spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani povéii
vykonem nékterych tkoli teti osoby, neni jeho odpovédnost vici kvali-
fikovanému fondu socialniho podnikani a jeho investorim timto poveé-
fenim nijak dotcena. Spravce nesmi tato povéfeni udilet v takovém
rozsahu, aby v podstaté jiz nemohl byt povazovan za spravce kvalifi-
kované¢ho fondu socidlniho podnikani ani aby se stal subjektem typu
,»postovni schranka®.

2. Povéfeni podle odstavce 1 nesmi ohrozit ucinnost dohledu nad
spravcem kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni, a zejména
nesmi branit tomu, aby tento spravce jednal nebo aby byl kvalifikovany
fond socidlniho podnikani spravovan v nejlep§im zajmu investort
tohoto fondu.

Cléanek 9

1. Spravci kvalifikovanych fondd socidlniho podnikani rozpoznavaji
sttety z4jmi a vyhybaji se jim, a neni-li mozné se stietim zajmu
vyhnout, fesi je a sleduji a v souladu s odstavcem 4 tyto stfety zajmu
neprodlen¢ oznamuji s cilem zabranit tomu, aby nezadoucim zplisobem
ovlivnily zajmy kvalifikovanych fondi socialniho podnikani a jejich
investortl, a zajistit poctivé zachazeni s kvalifikovanymi fondy social-
niho podnikani, které spravuji.

2. Spravci kvalifikovanych fondd socialniho podnikani rozpoznaji
predevsim takové stiety zajmu, které mohou vyvstat mezi:

a) spravci kvalifikovanych fondl socialniho podnikani, osobami, které
skute¢né fidi obchodni ¢innost téchto spravcii, zaméstnanci téchto
spravet nebo osobami, které tyto spravce ptimo ¢i nepiimo kontro-
luji nebo jimi jsou kontrolovany, a kvalifikovanym fondem social-
niho podnikani spravovanym témito spravci nebo jeho investory;

b) kvalifikovanym fondem socialniho podnikani nebo jeho investory
a jinym kvalifikovanym fondem socidlniho podnikani spravovanym
stejnym spravcem nebo jeho investory;

¢) kvalifikovanym fondem socialniho podnikani nebo jeho investory
a subjektem kolektivniho investovani nebo SKIPCP spravovanym
stejnym spravcem nebo jeho investory.
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3. Spravci kvalifikovanych fondl socidlniho podnikdni udrzuji
a uplatiiuji ucinné organiza¢ni a administrativni postupy pro splnéni
pozadavkl stanovenych v odstavcich 1 a 2.

4. Oznameni stfett zajml podle odstavce 1 se uplatni v pfipade, Ze
organizacni opatieni pfijata spravcem kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani k rozpoznani, pfedchazeni, feSeni a sledovani stfetl zajmua
nejsou dostatecna k tomu, aby s priméfenou jistotou zajistila, Ze rizika
poskozeni zajmu investori budou odvracena. Spravce kvalifikovaného
fondu socidlniho podnikani srozumitelné¢ oznami obecnou povahu nebo
zdroje stietll z4jml investorim piedtim, nez provede obchod na jejich
ucet.

5. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 26, jimiz se blize stanovi:

a) druhy stfetd z4jmu podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

b) opatfeni, ktera musi spravci kvalifikovanych fondd socidlniho
podnikani ptfijmout v ramci svych struktur a organizacnich a admini-
strativnich postupi k rozpoznavani, predchazeni, fesSeni, sledovani
a oznamovani stfetll zajmu.

Clanek 10

1. Spravci kvalifikovanych fondt socialniho podnikani pouzivaji pro
kazdy kvalifikovany fond socidlniho podnikani, ktery spravuji, postupy
k méfeni miry, v niz podniky kvalifikované pro portfolio, do nichz
kvalifikovany fond socialniho podnikani investuje, dosahuji pozitivniho
socidlniho dopadu, k némuz se zavazaly. Spravci zajisti, aby tyto
postupy byly jasné a transparentni a zahrnovaly ukazatele, které se
mohou podle socidlniho cile a povahy podniku kvalifikovaného pro
portfolio tykat jedné ¢i vice nasledujicich oblasti:

a) zamgéstnanost a trh prace;

b) normy a prava souvisejici s kvalitou pracovnich mist;

¢) socialni zaclenéni a ochrana zvlastnich skupin;

d) rovné zachazeni, rovnost pfilezitosti a nediskriminace;

e) verejné zdravi a vefejna bezpecnost;

f) pristup k systémtm socialniho zabezpeceni, zdravotnictvi a vzdéla-
vani a dusledky pro tyto systémy.

2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 26, které podrobné&ji stanovi postupy uvedené
v odstavei 1 tohoto ¢lanku ve vztahu k rliznym podnikiim kvalifiko-
vanym pro portfolio.
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Cléanek 11

1. Spravci kvalifikovanych fondi socidlnitho podnikdni musi mit
vzdy dostatecny kapital a vyuzivat vhodné a ptiméfené lidské a tech-
nické zdroje, které jsou nezbytné pro fadnou spravu kvalifikovaného
fondu socidlniho podnikani, jejz spravuji.

2. Samospravné kvalifikované fondy socialniho podnikani i spravci
nesamospravnych kvalifikovanych fondl socialniho podnikani musi mit
pocatecni kapital ve vysi 50 000 EUR.

3. Vlastni kapitdl musi vzdy Cinit alesponn osminu fixnich rezijnich
nakladd, které spravci vznikly v predchozim roce. Pfislusny organ
domovského clenského statu muze tento pozadavek upravit v piipadé,
ze v podnikatelské Cinnosti spravce doslo od ptredchoziho roku
k podstatné zméné. Pokud spravce kvalifikovaného fondu sociilniho
podnikani vykonava podnikatelskou ¢innost méné nez rok, €ini tento
pozadavek osminu fixnich rezijnich ndkladi ocekdvanych podle jeho
podnikatelského planu, ledaze piislusny organ domovského c¢lenského
statu vyzaduje upravu tohoto planu.

4. Je-li hodnota kvalifikovanych fondd socialniho podnikéani spravo-
vanych spraveem vys$si nez 250 000 000 EUR, musi spravce poskytnout
dodatecny vlastni kapital. Tento dodatec¢ny vlastni kapital se rovna
0,02 % castky, o niz celkova hodnota kvalifikovanych fonda socialniho
podnikani pfesahuje ¢astku 250 000 000 EUR.

5. Pfislusny organ domovského ¢lenského statu muze spravei kvali-
fikovaného fondu socidlniho podnikani udélit vyjimku z povinnosti
poskytnout az 50 % dodate¢ného vlastniho kapitalu uvedeného
v odstavci 4, pokud ma tento spravce k dispozici zaruku pro stejnou
vys$i poskytnutou Gvérovou instituci nebo pojistovnou se sidlem v ¢len-
ském staté¢ nebo ve tieti zemi, v niZ se na ni vztahuji pravidla obeziet-
nostniho dohledu, jez pfislusny organ domovského clenského statu
povazuje za rovnocennd s pravidly stanovenymi pravem Unie.

6.  Vlastni kapital musi byt investovan do likvidnich aktiv nebo aktiv
snadno sménitelnych na hotovost a nesmi zahrnovat spekulativni pozice.

Clanek 12

1. Pravidla pro ocenovani aktiv musi byt obsazena ve statutu nebo
zakladacich dokumentech kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani
a musi zajistovat fadny a transparentni postup ocenovani.

2. Pouzivané postupy pro ocenovani musi zajisStovat fadné ocenéni
aktiv a vypocet hodnoty aktiv alespoit na ro¢nim zaklad¢.
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3. Organ pro cenné papiry a trhy k zajisténi konzistentniho oceno-
vani podnikd kvalifikovanych pro portfolio vypracuje pokyny, v nichz
stanovi spolecné zasady pro zachazeni s investicemi v téchto podnicich
s ohledem na jejich hlavni cil, kterym je dosazeni méfitelného pozitiv-
niho socialniho dopadu pouzité svého zisku v prvni fadé k dosahovani
tohoto dopadu.

Clének 13

1. Spravci kvalifikovanych fondl socidlniho podnikani zpfistupni
nejpozdéji Sest mesicti po skonceni dané¢ho tcetniho obdobi prislusnému
organu domovského c¢lenského statu vyroéni zpravu za kazdy spravo-
vany kvalifikovany fond socidlniho podnikani, ktery spravuji. Tato
zprava popiSe slozeni portfolia kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani a jeho Cinnosti za piedchozi rok. Dale uvede zisk kvalifiko-
vaného fondu socialniho podnikani na konci jeho existence a piipadné
zisk rozdéleny za celou dobu jeho existence. Obsahuje rovnéz finan¢ni
ucty kvalifikovaného fondu socialniho podnikani ovéfené auditorem.
Vyro¢ni zprava se vypracovava v souladu se stavajicimi standardy
finan¢niho vykaznictvi a podminkami dohodnutymi mezi spravci kvali-
fikovanych fondd socialniho podnikani a investory. Spravci kvalifiko-
vanych fondl socialniho podnikani ji na pozadani poskytnou investo-
ram. Spravci kvalifikovanych fondd socialniho podnikani se mohou
s investory dohodnout na vzijemném poskytovani dalSich informaci.

2. Vyro¢ni zprava musi obsahovat alespon:

a) je-li to vhodné, podrobné informace o celkovych socialnich vysled-
cich dosazenych prostiednictvim investi¢ni politiky a metodé pouzité
k meéfeni téchto vysledki,

b) piehled piipadnych zbaveni se investic, k nimz doslo ve vztahu ke
podniktim kvalifikovanym pro portfolio;

¢) popis toho, zda ke zbaveni se investic ve vztahu k dal$im aktivim
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni, kterd nejsou investo-
vana do podnikd kvalifikovanych pro portfolio, doslo na zakladé
kritérii uvedenych v €l. 14 odst. 1 pism. f);

d) prehled cinnosti, které spravce kvalifikovaného fondu socidlniho
podnikani vykonal ve vztahu k podnikum kvalifikovanym pro port-
folio, jak je uvedeno v ¢l. 14 odst. 1 pism. l);

e) informace o povaze, hodnoté a ucelu jinych investic, nez jsou kvali-
fikované investice uvedené v ¢l. 5 odst. 1;

f) popis zplsobu, jakym jsou environmentalni rizika a rizika spojena
s klimatem zohlednéna v investi¢nim pfistupu kvalifikovan¢ho fondu
socialniho podnikani.
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3. Audit kvalifikovanych fondi socidlnitho podnikdni se provadi
alesponi na ro¢nim zakladé. Audit potvrdi, Ze penézni prostiedky a aktiva
jsou drzeny jménem fondu a ze spravce kvalifikovaného fondu social-
niho podnikani zavedl a udrzuje nalezité zaznamy a kontrolni mecha-
nismy v souvislosti s vyuzitim jakéhokoli povéfeni ¢i opravnéni
nakladat tykajicich se penéznich prostfedk a aktiv kvalifikovaného
fondu socialniho podnikani a jeho investort.

4.  Pokud je spravce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani
povinen zvefejnit ve vztahu ke kvalifikovanému fondu socidlniho
podnikani vyro¢ni finanéni zpravu v souladu s ¢lankem 4 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince
2004 o harmonizaci pozadavkd na prihlednost tykajicich se informaci
o emitentech, jejichZz cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regu-
lovaném trhu ('), mohou byt informace uvedené v odstavcich 1 a 2
tohoto ¢lanku poskytnuty samostatné nebo jako dodatek k této vyroéni
finan¢ni zprave.

5. Pfislusny orgdn domovského Cclenského statu vcas zpfistupni
ptislusnému organu kazdého z dotéenych kvalifikovanych fondu social-
niho podnikéni, pfislusnému organu kazdého z dotlenych hostitelskych
Clenskych stati a organu pro cenné papiry a trhy vSechny informace
shromézdéné na zdklad¢ tohoto ¢lanku, a to postupem uvedenym
v ¢lanku 23.

Clanek 14

1. Spravci kvalifikovanych fondd socidlniho podnikani svym inves-
torim ve vztahu ke kvalifikovanym fondiim socidlniho podnikéni, které
spravuji, predtim, nez se tito investofi rozhodnou investovat, jasné
a srozumitelné sdéli tyto informace:

a) totoznost tohoto spravce a pfipadnych dalSich poskytovatelii sluzeb,
s nimiz tento spravce uzaviel smlouvu ve vztahu k jimi vykonavané
spraveé, a popis jejich povinnosti;

b) wvysi vlastniho kapitalu, ktery ma tento spravce k dispozici k udrzo-
vani odpovidajicich lidskych a technickych zdroji, které jsou
nezbytné pro fadnou spravu jeho kvalifikovanych fondd socialniho
podnikani;

¢) popis investiéni strategie a cili kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani, véetné popisu:

i) typi podnikti kvalifikovanych pro portfolio, do nichz hodla
investovat,

i) pfipadnych jinych kvalifikovanych fonda socidlniho podnikani,
do nichz hodla investovat,

iii) typl podnikil kvalifikovanych pro portfolio, do nichz hodlaji
investovat pfipadné jiné¢ kvalifikované fondy socidlniho
podnikani uvedené v bodé¢ ii),

(1) UF. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38.
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d)

e)

g)

h)

i)

k)

D

2.

iv) zamyslenych jinych nez kvalifikovanych investic,

v) technik, které hodla vyuzivat,

vi) piislusnych omezeni pro investovani;

pozitivni socialni dopad, kterého ma dosahnout investi¢ni politika
kvalifikované¢ho fondu socialniho podnikéani, véetné tam, kde je to
relevantni, pfiméfené progndzy takovych vysledkll a informaci
o dosavadnich vysledcich v této oblasti;

metody, které maji byt pouzity k méfeni socialnich dopadu;

popis aktiv jinych nez podnikd kvalifikovanych pro portfolio
a postupt a kritérii, které jsou pouzivany pro vybér téchto aktiv,
nejde-1i o penize nebo ekvivalenty penéz;

popis rizikového profilu kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani
a pripadnych rizik spojenych s aktivy, do nichz mize fond inves-
tovat, nebo technik investovani, které mize vyuzivat;

popis postupu pro ocenovani kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani a metod ocenovani aktiv véetné metod pouzivanych
k ocenovani podnikti kvalifikovanych pro portfolio;

popis stanoveni odmény spravce kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani;

popis vSech prislusnych nakladi a jejich maximalni vyse;

dosavadni financ¢ni vysledky kvalifikovaného fondu socidlniho
podnikani, pokud jsou dostupné;

sluzby podporujici podnikatelskou ¢innost a dalsi podptrné ¢innosti,
které spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani poskytuje
nebo zajist'uje prostiednictvim tfetim osob s cilem usnadnit rozvoj,
rist nebo i béznou ¢innost podnikd kvalifikovanych pro portfolio,
do nichz kvalifikovany fond socidlniho podnikani investuje, nebo
pokud tyto sluzby ¢i Cinnosti nejsou poskytovany, objasnéni této
skutec¢nosti;

popis postupti, kterymi muze kvalifikovany fond socialniho
podnikani zménit investicni strategii nebo investicni politiku nebo
oboji.

VSechny informace uvedené v odstavci 1 musi byt nestranné

a jasné a nesméji byt zavadéjici. Musi byt pravidelné aktualizovany
a podle potfeby pravidelné prezkoumavany.
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3. Pokud je kvalifikovany fond socidlniho podnikani povinen
zvetejnit v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery méa byt
zvetejnén pii vefejné nabidce nebo pfijeti cennych papird k obchodova-
ni ('), nebo v souladu s vnitrostatnim pravem prospekt tykajici se tohoto
fondu, mohou byt informace uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku posky-
tnuty samostatné nebo jako soucast prospektu.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 26, jimiz se stanovi:

a) obsah informaci uvedenych v odst. 1 pism. c¢) az f) a 1) tohoto
¢lanku;

b) jednotna prezentace informaci uvedenych v odst. 1 pism. c¢) az f) a 1)
tohoto c¢lanku s cilem zajistit co nejvy$si urovenl srovnatelnosti.

KAPITOLA III
DOHLED A SPRAVNI SPOLUPRACE

Clanek 15

1. Spravci kvalifikovanych fondl socidlniho podnikani, ktefi pro
nabizeni svych kvalifikovanych fondl socidlniho podnikéni hodlaji
pouzivat oznaceni ,,EuSEF“, informuji o svém zaméru pftislusny organ
svého domovského c¢lenského statu a poskytnou tyto informace:

a) totoznost osob, které skutecné vykonavaji spravu kvalifikovanych
fondi socialniho podnikani;

b) totoznost kvalifikovanych fondt socialniho podnikani, jejichz podi-
lové jednotky ¢i akcie maji byt nabizeny, a jejich investi¢ni strategie;

¢) informace o opatienich pfijatych ke splnéni pozadavki kapitoly II;

d) seznam c¢lenskych statll, v nichz spravce kvalifikovaného fondu soci-
alniho podnikani hodla nabizet jednotlivé kvalifikované fondy soci-
alniho podnikani.

2. Prislusny organ domovského Clenského statu zaregistruje spravce
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani pouze tehdy, jsou-li
splnény tyto podminky:

a) osoby, které skute¢n¢ vykonavaji spravu kvalifikovanych fondu soci-
alniho podnikani, maji dostate¢né dobrou povést a dostate¢né zkuse-
nosti, a to i v souvislosti s investinimi strategiemi, které dany
spravce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani pouZziva;

(1) UF. vést. L 345, 31.12.2003, s. 64.
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b) informace pozadované podle odstavce 1 jsou uplné;

¢) opatieni oznamena podle odst. 1 pism. c) jsou s to zajistit splnéni
pozadavku kapitoly II

3. Registrace podle tohoto ¢lanku plati pro celé uzemi Unie a umoz-
nuje spraveim kvalifikovanych fondd socialniho podnikani nabizet
kvalifikované fondy socidlniho podnikani pod oznacenim ,,EuSEF*
v celé Unii.

4.  Piislusny organ domovského clenského statu vyrozumi spravce
uvedeného v odstavci 1 do dvou mésici poté, co tento spravce poskytl
vSechny informace podle uveden¢ho odstavce, zda byl zaregistrovan
jako spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani.

5. Registrace podle tohoto ¢lanku piedstavuje registraci pro ucely ¢l
3 odst. 3 smérnice 2011/61/EU ve vztahu ke spravé kvalifikovanych
fondl socialniho podnikani.

6.  Spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani podle tohoto
¢lanku oznami piislusnému organu domovského ¢lenského statu veskeré
podstatné zmény podminek pro udé€leni jeho puvodni registrace
v souladu s timto ¢lankem, a to pfed provedenim téchto zmén.

Pokud se prislusny organ domovského c¢lenského statu rozhodne zmény
uvedené v prvnim pododstavei omezit nebo zamitnout, vyrozumi o tom
spravce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani do jednoho mésice
od obdrzeni oznameni téchto zmén. Piislusny organ muize uvedenou
lhitu prodlouzit az o jeden mésic, pokud to povazuje za nezbytné
vzhledem ke zvlastnim okolnostem ptipadu a pokud to spravci kvalifi-
kovaného fondu socidlniho podnikdni pfedem oznami. Zmény lze
provést, pokud proti nim dotceny piislusny organ bcéhem uvedené
lhiity pro posouzeni nevznese namitky.

7.  Za ucelem zajisténi jednotného uplatiovani tohoto ¢lanku mtize
organ pro cenné papiry a trhy vypracovat navrh regulacnich technickych
norem upiesiujicich informace, které maji byt poskytnuty ptislusSnym
organiim pii podani zadosti o registraci a jsou uvedeny v odstavci 1,
a podminky uvedené v odstavci 2.

Na Komisi je v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010
pfenesena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technic-
kych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce.
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8. Za ucelem zajisténi jednotného uplatiovani tohoto clanku muze
organ pro cenné papiry a trhy vypracovat navrh provadécich technic-
kych norem tykajicich se standardnich formulaft, Sablon a postupd pro
poskytovani informaci pfislusSnym organiim pti podavani zadosti o regis-
traci uvedené v odstavci 1 a podminek uvedenych v odstavci 2.

Na Komisi je pienesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lankem 15
nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

9.  Organ pro cenné papiry a trhy organizuje a provadi srovnavaci
hodnoceni v souladu s ¢lankem 30 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 za
ucelem posileni jednotnosti registratnich procest, které pfislusné organy
provadéji podle tohoto nafizeni.

Clanek 15a

1. Spravci subjektt kolektivniho investovani s povolenim podle
¢lanku 6 smérnice 2011/61/EU pozadaji o registraci kvalifikovanych
fond socialniho podnikani, pro které hodlaji pouzivat oznaceni
,»EUSEF*.

2. Zadost o registraci uvedena v odstavci 1 se podava piisluinému
organu kvalifikovaného fondu socialniho podnikani a zahrnuje:

a) statut nebo zakladajici dokumenty kvalifikovaného fondu socialniho
podnikéni;

b) tdaje o totoznosti depozitaie;

¢) informace vymezené v ¢l. 15 odst. 1;

d) seznam Clenskych statl, v nichz spravei uvedeni v odstavcei 1 zalozili
nebo hodlaji zalozit kvalifikované fondy socialniho podnikani.

Pro ucely prvniho pododstavce pism. c¢) se informacemi o opatfenich
piijjatych ke splnéni pozadavkl podle kapitoly II rozuméji opatfeni
pfijata ke splnéni pozadavkd podle ¢lankd 5, 6 a 10 a ¢l. 13 odst. 2
a Cl. 14 odst. 1 pism. d), e) a f).

3.  Pokud piislusnym organem kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani a pfisluSnym organem domovského c¢lenského statu neni
tyZ orgéan, obrati se pfislusny organ kvalifikovaného fondu sociilniho
podnikani na pfislusny organ domovského clenského statu se zadosti
o informaci, zda kvalifikovany fond socidlniho podnikani spada do
pusobnosti povoleni spravce ke spravé alternativnich investi¢nich
fondl a zda jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 2 pism. a).

Piislusny organ kvalifikovaného fondu socialniho podnikani muize také
pozéadat piislusny organ domovského clenského stitu o vysvétleni
a informace tykajici se dokumentace uvedené v odstavci 2.
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Piislusny organ domovského c¢lenského statu odpovi do jednoho mésice
ode dne, kdy obdrzel zadost podanou ptislusnému organu kvalifikova-
ného fondu socidlniho podnikéni.

4. Od spravct uvedenych v odstavei 1 se nevyZzaduji informace nebo
dokumenty, kter¢ jiz poskytli podle smérnice 2011/61/EU.

5. Poté, co pfislusSny organ kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani posoudi dokumenty, které obdrzel podle odstavce 2, a poté,
co obdrzi pfipadné vysvétleni a informace uvedené v odstavci 3, zaregi-
struje fond jako kvalifikovany fond socidlniho podnikani, pokud spravce
tohoto fondu spliiuje podminky stanovené v ¢l. 15 odst. 2.

6. Prislusny organ kvalifikovaného fondu socialniho podnikani
vyrozumi spravce uvedené¢ho v odstavci 1 do dvou mésicli poté, co
tento spravce poskytl vSechny dokumenty uvedené v odstavci 2, zda
byl fond zaregistrovan jako kvalifikovany fond socidlniho podnikani.

7.  Registrace podle tohoto ¢lanku plati pro celé¢ uzemi Unie a umoz-
fluje nabizet tyto fondy pod oznacenim ,,EuSEF*“ v celé Unii.

8. Za ucelem zajisténi jednotného uplatiovani tohoto ¢lanku mtize
organ pro cenné papiry a trhy vypracovat navrh regulacnich technickych
norem upiesiujicich informace, které maji byt poskytnuty ptislusnym
organtim podle odstavce 2.

Na Komisi je v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1095/2010
pfenesena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technic-
kych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce.

9.  Za ucelem zajisténi jednotného uplatiovani tohoto c¢lanku muze
organ pro cenné papiry a trhy vypracovat navrh provadécich technic-
kych norem tykajicich se standardnich formulait, Sablon a postupti pro
poskytovani informaci pfisluSnym organiim v souladu s odstavcem 2.

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavce v souladu s ¢lankem 15
nafizeni (EU) €. 1095/2010.

10.  Organ pro cenné papiry a trhy organizuje a provadi srovnavaci
hodnoceni v souladu s ¢lankem 30 nafizeni (EU) ¢&. 1095/2010 za
ucelem posileni jednotnosti registracnich procest, které piislusné organy
provadéji podle tohoto nafizeni.

Clének 15b

Clenské staty zajisti, aby bylo jakékoli odmitnuti zaregistrovat spréavce
uvedeného v ¢lanku 15 nebo fond uvedeny v ¢lanku 15a zdivodnéno
a oznameno spraveum uvedenym v téchto ¢lancich a aby podléhalo
pravu odvolat se k vnitrostatnimu soudnimu, spravnimu nebo jinému
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organu. Toto pravo na odvolani ve vztahu k registraci plati i tehdy,
nebylo-li pfijato zadné rozhodnuti o registraci do dvou mésicl poté,
co dany spravce poskytl vsechny pozadované informace. Clenské
staty mohou pozadovat, aby spravce pred uplatnénim uvedeného
prava na odvolani vycerpal vSechny predbézné spravni opravné
prostiedky, které ma k dispozici podle vnitrostatniho prava.

Clének 16

Spréavci kvalifikovanych fondu socidlniho podnikéni informuji piislusny
organ domovského c¢lenského statu, pokud hodlaji nabizet:

a) novy kvalifikovany fond socialniho podnikéni, nebo

b) stavajici kvalifikovany fond socidlniho podnikani v Clenském state,
ktery neni uveden na seznamu podle ¢l. 15 odst. 1 pism. d).

Clének 17

1. Kazdou registraci nebo zruseni registrace spravce kvalifikovaného
fondu socialniho podnikéani, kazdé doplnéni nebo zruseni registrace
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani a kazdé zafazeni ¢lenského
statu na seznam Clenskych statl, v nichz spravce kvalifikovaného fondu
socialniho podnikani hodla tento fond nabizet, nebo vytazeni ¢lenského
statu z tohoto seznamu oznami pfislusny organ domovského clenského
statu neprodlené pfisluSnym organim hostitelskych c¢lenskych statd
a organu pro cenné papiry a trhy.

Pro ucely prvniho pododstavce oznami piislusny organ kvalifikovaného
fondu socidlniho podnikani, ktery byl zaregistrovan v souladu s ¢lankem
15a, neprodlené ptislusnému organu domovského clenského statu,
prislusnym organtim hostitelskych Clenskych statli a organu pro cenné
papiry a trhy kazdé doplnéni ¢i zruseni registrace kvalifikované¢ho fondu
socidlniho podnikani a kazdé zafazeni Clenského statu na seznam clen-
skych statd, v nichz spravce tohoto kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani hodla tento fond nabizet, ¢i vyfazeni ¢lenského statu z tohoto
seznamu.

2.  Piislusné organy hostitelského ¢lenského statu nesméji pro spravce
kvalifikovanych fondd socialniho podnikani stanovit zadné pozadavky
ani spravni postupy v souvislosti s nabizenim kvalifikovanych fondd
socidlniho podnikdni, ani toto nabizeni nesméji podminit ziskdnim
souhlasu pifed jeho zahajenim. Tyto pozadavky a spravni postupy
zahrnuji poplatky a jiné platby.

3. K zajisténi jednotného uplatinovani tohoto ¢lanku vypracuje organ
pro cenné papiry a trhy navrh provadécich technickych norem, kterymi
se stanovi format oznameni podle tohoto ¢lanku.

4. Organ pro cenné papiry a trhy ptedlozi tento navrh provadécich
technickych norem Komisi do 16. unora 2014.
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5. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v odstavci 3 postupem podle ¢lanku 15 nafizeni (EU)
¢. 1095/2010.

Clanek 17a

1. Pro ducely organizace a provadéni srovnavacich hodnoceni
v souladu s ¢l. 15 odst. 9 a ¢l. 15a odst. 10 pfislusny organ domovského
¢lenského statu, nebo, neni-li totozny, pfislusny organ kvalifikovaného
fondu socidlniho podnikani zajisti, aby byly konec¢né informace, na
jejichz zakladé byla ud€lena registrace podle ¢l. 15 odst. 1 a 2 a ¢l.
15a odst. 2, poskytnuty organu pro cenné papiry a trhy vcas po regis-
traci. Tyto informace se poskytuji postupem uvedenym v ¢lanku 23.

2. Za ucelem zajisténi jednotného uplatiovani tohoto c¢lanku muze
organ pro cenné papiry a trhy vypracovat navrh regulacnich technickych
norem upfestiujicich informace, které mu maji byt v souladu s odstaveem
1 poskytnuty.

Na Komisi je v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010
pfenesena pravomoc doplnit toto nafizeni pfijetim regulacnich technic-
kych norem uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce.

3. Za UcCelem zajisténi jednotného uplatinovani tohoto ¢lanku vypra-
cuje organ pro cenné papiry a trhy navrh provadécich technickych
norem tykajicich se standardnich formulaft, Sablon a postupti pro
poskytovani informaci organu pro cenné papiry a trhy v souladu
s odstavcem 1.

Na Komisi je pfenesena pravomoc pfijimat provadéci technické normy
uvedené v prvnim pododstavei tohoto odstavce postupem podle ¢lanku
15 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010.

Cléanek 18

1. Orgén pro cenné papiry a trhy vede centralni databdzi, kterd je
vetejné pristupna na internetu a ktera uvadi vSechny spravce kvalifiko-
vanych fondu socidlniho podnikani uzivajici oznaceni ,,EuSEF* a kvali-
fikované fondy socidlniho podnikani, pro néz je toto oznafeni pouzi-
vano, jakoz i seznam zemi, v nichz jsou tyto fondy nabizeny.

2. Orgén pro cenné papiry a trhy na svych internetovych strankach
uvadi odkazy na internetové stranky s relevantnimi informacemi tyka-
jicimi se tretich zemi, které spliiuji platny pozadavek uvedeny v ¢l. 3
odst. 1 prvnim pododstavci pism. d) bodé v).

Clének 19

1. Pfislusny organ domovského c¢lenského statu vykondva dohled nad
dodrzovanim pozadavkt stanovenych v tomto nafizeni.
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la.  Pokud jde o spravce uvedené v ¢l. 2 odst. 2, odpovida prislusny
organ domovského ¢lenského statu za dohled nad pfiméfenosti opatieni,
dodrzovani téchto opatfeni a organizace spravce tak, aby byl tento
spravce schopen plnit povinnosti a dodrzovat pravidla pro zfizovani
a fungovani vsech kvalifikovanych fondt socidlniho podnikani, jez spra-
vuje.

Ib. Pokud jde o kvalifikovany fond socidlniho podnikani se
spraveem uvedenym v ¢l. 2 odst. 2, odpovida pfislusny organ kvalifi-
kovaného fondu socidlniho podnikéani za dohled nad tim, zda kvalifiko-
vany fond socialniho podnikani dodrzuje pravidla stanovena v ¢lancich
5 a6 acl 14 odst. 1 pism. c¢) a i). Prislusny organ kvalifikovaného
fondu socialniho podnikani rovnéz odpovida za dohled nad tim, zda
tento fond dodrzuje povinnosti stanovené ve statutu nebo zakladajicich
dokumentech fondu.

2. Ma-li pfislusny organ hostitelského clenského statu zjevné
a prokazatelné¢ divody se domnivat, ze spravce kvalifikovaného fondu
socidlniho podnikéni na jeho uzemi poruSuje toto nafizeni, neprodlené
o tom informuje piislusny organ domovského Elenského statu. Prislusny
organ domovského ¢lenského statu pfijme vhodnd opatieni.

3. Pokud spravce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani svym
jednanim nadéle zjevné porusuje toto nafizeni navzdory opatienim
pfijatym piislusnym organem domovského c¢lenského statu nebo kviili
tomu, ze tento organ v pifiméfené lhuté zadna opatfeni nepfiijal, muze
pfislusny organ hostitelského c¢lenského statu poté, co informuje
piislusny organ domovského c¢lenského statu, pfijmout veskerd vhodna
opatfeni na ochranu investort, véetné toho, Ze dot¢enému spravei kvali-
fikovaného fondu socialniho podnikani zakaze dale nabizet jeho kvali-
fikované fondy socialniho podnikani na uzemi hostitelského ¢lenského
statu.

Clének 20

Prislusné organy maji v souladu s vnitrostatnim pravem veskeré dohle-
dové a vySetfovaci pravomoci, které jsou nezbytné pro plnéni jejich
ukolld. Maji zejména pravomoc:

a) vyzadat si pfistup k jakémukoli dokumentu v jakékoli formé
a obdrzet ¢i poridit si jeho kopii;

b) vyzadat si od spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani
bezodkladné poskytnuti informaci;

¢) vyzadat si od kterékoli osoby informace tykajici se C¢innosti spravce
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni nebo ¢innosti kvalifiko-
vané¢ho fondu socidlniho podnikani;

d) provadét kontroly na misté s predchozim ohlasenim nebo bez néj;
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e) prijmout vhodna opatieni k zajisténi toho, aby spravce kvalifikova-
ného fondu socialniho podnikani i nadale dodrzoval toto nafizeni;

f) nafidit spravci kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni, aby
dodrzoval toto natizeni a upustil od opakovani jakéhokoli jednani,
které muaze predstavovat poruseni tohoto nafizeni.

Orgén pro cenné papiry a trhy organizuje a provadi srovnavaci hodno-
ceni v souladu s ¢lankem 30 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 za tcelem
posileni jednotnosti procesti souvisejicich s dohledovymi a vySetfovacimi
pravomocemi, které pfislusné organy uplatiiuji podle tohoto nafizeni.

Clanek 21

1. Clenské staty stanovi pravidla pro ukladani spravnich opatieni
sankei a jinych opatieni za poruSeni tohoto nafizeni a pfijmou veskera
opatieni nezbytna k jejich uplatnovani. Stanovené spravni sankce a jina
opatfeni musi byt u¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Do PMI1 2. brezna 2020 « c¢lenské staty oznami pravidla
uvedend v odstavei 1 Komisi a organu pro cenné papiry a trhy.
Bezodkladné oznami Komisi a organu pro cenné papiry a trhy jakékoli
jejich nasledné zmény.

3. Spravci uvedeni v ¢l. 2 odst. 1 dodrzuji toto nafizeni za vSech
okolnosti a nesou rovnéz odpovédnost za jakékoli jeho poruseni, véetné
jakychkoli ztrat nebo skod tim zptsobenych.

Spravci uvedeni v €l. 2 odst. 2 dodrzuji za vSech okolnosti smérnici
2011/61/EU. Odpovidaji za zajisténi dodrzovani tohoto nafizeni a nesou
odpovédnost v souladu se smérnici 2011/61/EU. Tito spravci rovnéz
odpovidaji za jakékoli ztraty nebo Skody vzniklé v dusledku poruseni
tohoto nafizeni.

Clanek 22

1. Pfislusny organ piijme pii dodrzeni zasady proporcionality vhodna
opatfeni uvedena v odstavci 2, podle okolnosti, pokud spravce nebo
kvalifikovany fond socialniho podnikani:

a) v rozporu s clankem 5 neplni pozadavky na slozeni portfolia;

b) v rozporu s ¢lankem 6 nabizi podilové jednotky a akcie kvalifiko-
vané¢ho fondu socidlniho podnikédni jinym nez kvalifikovanym inves-
toram;
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¢) pouziva oznaceni ,,EuSEF®, aniz je zaregistrovan podle clanku 15
nebo aniz je pfislusny kvalifikovany fond socialniho podnikéni
zaregistrovan podle ¢lanku 15a;

d) pouziva oznaceni ,,EuSEF* pro nabizeni fondu, které nejsou usazeny
v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. b) bodem iii);

e) v rozporu s Clankem 15 nebo ¢lankem 15a byl zaregistrovan na
zaklad¢é nepravdivych prohlaSeni nebo jakymikoli jinymi protiprav-
nimi prostiedky;

f) v rozporu s ¢l. 7 pism. a) pti vykonu svych Cinnosti nejedna Cestné,
poctivé nebo s patiicnou dovednosti, péci ¢i opatrnosti;

g) v rozporu s ¢l. 7 pism. b) neuplatiuje vhodné zasady a postupy
k zabranéni nekalym praktikam;

h) opakované neplni pozadavky podle ¢lanku 13 tykajici se vyrocni
Zpravys,

i) opakovan¢ neplni povinnost informovat investory v souladu
s ¢lankem 14.

2.V pfipadech uvedenych v odstavci 1 pfislusny orgéan, je-li to
vhodné:

a) prijme opatieni k zajisténi toho, aby spravce kvalifikovaného fondu
socialniho podnikani dodrzoval ¢lanky 5 a 6, ¢l. 7 pism. a) a b)
a Clanky 13 az 15a, podle okolnosti;

b) zakaze spravci dotéeného kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani pouzivat oznaceni ,,EuSEF“ a zrusi registraci tohoto
spravee nebo dotcené¢ho kvalifikovaného fondu socialniho podnikani.

3. Ptislusny organ uvedeny v odstavci 1 o zruSeni registrace spravce
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikdni nebo o zruSeni registrace
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni bezodkladné informuje
kterykoli jiny relevantni pfislusny organ, pfisluiné organy jakychkoli
hostitelskych clenskych statd v souladu s ¢l. 15 odst. 1 pism. d)
a organ pro cenné papiry a trhy.

4. Pravo nabizet v Unii jeden nebo vice kvalifikovanych fondi soci-
alniho podnikani pod oznacenim ,,EuSEF® zanika s okamzitym G¢inkem
ke dni rozhodnuti pfislusného organu podle odst. 2 pism. b).

5. Pfislusny organ domovského clenského statu nebo hostitelského
Clenského statu, podle okolnosti, neprodlené informuje organ pro
cenné papiry a trhy, ma-li zjevné a prokazatelné divody domnivat se,
ze se spravce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikadni dopustil
kteréhokoli z jednani uvedenych v odst. 1 pism. a) az i).
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Orgén pro cenné papiry a trhy mtze pfi dodrzeni zdsady proporcionality
vydavat dotCenym pfislusnym organim doporuceni podle ¢Elanku 17
natizeni (EU) ¢. 1095/2010, aby pfijaly jakékoli z opatieni uvedenych
v odstavci 2 tohoto ¢lanku, nebo aby od pfijeti takovych opatfeni upus-
tily.

Clanek 22a

Pravomoci, které byly piislusSnym organim svéfeny v souladu se smér-
nici 2011/61/EU, véetné pravomoci souvisejicich se sankcemi, se uplat-
nuji rovnéz ve vztahu ke spravetim uvedenym v ¢l. 2 odst. 2 tohoto
nafizeni.

Clének 23

1. Piislusné organy a orgdn pro cenné papiry a trhy navzajem spolu-
pracuji za ucelem plnéni svych ukolti podle tohoto nafizeni v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 1095/2010.

2. Prislusné organy a organ pro cenné papiry a trhy si vymeénuji
veskeré informace a dokumentaci potiebné k plnéni jejich ukold podle
tohoto nafizeni v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1095/2010, zejména
k rozpoznani a napravé poruseni tohoto nafizeni.

Clének 24

1. VsSechny osoby, které pracuji nebo pracovaly pro piislusné organy
nebo pro organ pro cenné papiry a trhy, jakoz i auditofi a odbornici
povéreni piislusnymi organy nebo organem pro cenné papiry a trhy jsou
povinni zachovavat ml&enlivosti. Zadnou divérnou informaci, kterou
tyto osoby ziskaji pfi vykonu svych povinnosti, nesméji sdélit zadné
jiné osobé nebo organu jinak nez v souhrnné nebo thrnné podobé tak,
aby nebylo mozno identifikovat jednotlivé spravce kvalifikovanych
fondi socialniho podnikani a kvalifikované fondy socidlniho podnikani,
aniz jsou dotleny piipady upravené trestnim pravem a fizenim podle
tohoto nafizeni.

2.  Piislusnym organim clenskych stati nebo organu pro cenné
papiry a trhy neni branéno ve vyméné informaci v souladu s timto
nafizenim nebo dal$imi unijnimi pravnimi predpisy, které se vztahuji
na spravee kvalifikovanych fondt socidlniho podnikani a na kvalifiko-
vané fondy socialniho podnikani.

3.V pfipad€, Ze piisluSné organy a organ pro cenné papiry a trhy
ziskaji divérné informace v souladu s odstavcem 1, mohou je pouzit
pouze pii plnéni svych tkoli a pro ucely spravnich a soudnich fizeni.

Clanek 25

V ptipadé sporu mezi piislusnymi organy clenskych stati ohledné
posouzeni, jednani ¢i opomenuti jednoho z piislusnych organt v oblas-
tech, v nichz toto nafizeni vyzaduje spolupraci nebo koordinaci mezi
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prislusnymi organy vice ¢lenskych statli, mohou pfislusné organy pied-
lozit véc organu pro cenné papiry a trhy, ktery mize jednat na zakladé
pravomoci, jez mu svéfuje ¢lanek 19 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010, pokud
se spor netyka ¢l. 3 odst. 1 pism. b) bodu i) nebo pism. d) bodu i)
tohoto nafizeni.

KAPITOLA IV

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clének 26

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je Komisi svétena
za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 3
odst. 2, ¢l. 9 odst. 5, €l. 10 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 4 je svéfena Komisi na
dobu ¢yt let od 15. kvétna 2013. Komise vypracuje zpravu o pienesené
pravomoci nejpozdéji devét mésici pred koncem tohoto Ctyfletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto
prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice pred koncem kazdého z téchto
obdobi.

3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci
uvedené v €l. 3 odst. 2, ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 4
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje preneseni pravomoci
v ném blize uréené. Rozhodnuti nabyva ucinku prvnim dnem po zvetej-
néni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozd&jsimu dni, ktery je
v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v prenesené
pravomoci.

4.  Prijeti aktu v pfenesené¢ pravomoci Komise neprodlen¢ oznami
soucCasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 3 odst. 2, ¢I. 9 odst.
5, €l. 10 odst. 2 nebo ¢l. 14 odst. 4 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhiit¢
tii mésict ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud
Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim uvedené lhity informuji
Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu
nebo Rady se tato lhita prodlouzi o tii mésice.

Clének 27

1.  Komise toto nafizeni piezkouma v souladu s odstavcem 2. Tento
pfezkum bude zahrnovat obecny prizkum fungovani pravidel stanove-
nych timto nafizenim a zkuSenosti ziskanych pfi jejich uplatilovani,
vcetn¢:
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a)

b)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

)

rozsahu pouzivani oznaceni ,,EuSEF* spravci kvalifikovanych fondt
socialniho podnikani v rdznych clenskych statech, at’ jiz vnitros-
tatn€, nebo preshranicné;

zemépisného a odvétvového rozlozeni investic uskutecnénych kvali-
fikovanymi fondy socidlniho podnikani;

primétenosti pozadavki na informace podle ¢lanku 14, zejména zda
tyto informace sta¢i k tomu, aby investofi mohli o investici infor-
mované rozhodnout;

vyuzivani riznych kvalifikovanych investic kvalifikovanych fondt
socialniho podnikani a dopadu, ktery to mé€lo na rozvoj socidlnich
podnikd v Unii;

vhodnosti zavedeni evropského oznaceni ,,socialni podnik®;

moznosti, aby socialni fondy usazené ve tfeti zemi mohly pouzivat
oznaceni ,,EuSEF®, pficemz se zohledni zkuSenosti ziskané pfi
uplatnovani doporuceni Komise ohledné opatieni, ktera maji treti
zemé povzbudit, aby uplatnovaly minimalni standardy fadné spravy
v oblasti dani;

praktického pouzivani kritérii pro urceni podnikl kvalifikovanych
pro portfolio a dopadu, ktery to mélo na rozvoj socialnich podnika
v Unii a na jejich pozitivni socialni dopad;

analyzy postupil pouzivanych spravci kvalifikovanych fondi social-
niho podnikani k méfeni pozitivnich socidlnich dopadd vytvarenych
podniky kvalifikovanymi pro portfolio v souladu s c¢lankem 10
a hodnoceni toho, zda lze na trovni Unie zavést harmonizované
normy pro méfeni socialniho dopadu zpiisobem, ktery je v souladu
se socialni politikou Unie;

moznosti roz§ifit nabizeni kvalifikovanych fondli socidlniho
podnikani i na neprofesionalni investory;

vhodnosti zahrnuti kvalifikovanych fonda socialniho podnikani mezi
aktiva, do nichz lze investovat, podle smérnice 2009/65/ES;

vhodnosti doplnéni tohoto nafizeni o rezim pro depozitaie;

zkoumani moznych danovych ptekazek pro fondy socialniho
podnikani a posouzeni moznych danovych pobidek, jez by mély
v Unii podpofit socidlni podnikéni;

posouzeni veskerych prekazek, které mohly branit v investovani do
fondl pouzivajicich oznaceni ,,EuSEF*, v¢etn¢ dopadu na instituci-
onalni investory, na néz se vztahuje jiné obezfetnostni pravo Unie.
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2. Prezkum podle odstavce 1 se provede:

a) do M1 2. bfezna 2022 <, pokud jde o pismena a) az e) a g) az
m), a

b) do 22. ¢ervence 2015, pokud jde o pismeno f).

3. Po pfezkumu uvedeném v odstavci 1 a po konzultaci s orgdnem
pro cenné papiry a trhy predlozi Komise Evropskému parlamentu
a Radé zpravu, k niz bude podle potieby pfilozen legislativni navrh.

4.  Komise provede soubézné s piezkumem podle ¢lanku 69 smérnice
2011/61/EU, zejména pokud jde o spravce registrované podle ¢l. 3 odst.
2 pism. b) uvedené smérnice, analyzu:

a) spravy kvalifikovanych fondl socialniho podnikani a analyzu toho,
zda je vhodné zavést zmény do pravniho ramce, vcetné moznosti
ziidit pas ke spravé fondu, a

b) vhodnosti definice nabizeni kvalifikovanych fondd socialniho
podnikani a dopadu této definice a rozdild v jejim vykladu na vnit-
rostatni urovni na fungovani a Zzivotaschopnost kvalifikovanych
fondt socialniho podnikani a na pfeshrani¢ni distribuci téchto fondi.

Po provedeni tohoto ptfezkumu piedlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu, ke které piipadné pripoji legislativni navrh.

Clanek 28

1. Do 22. ¢ervence 2017 Komise zahaji pfezkum vzajemného piso-
beni tohoto natfizenim a jinych pravidel pro subjekty kolektivniho inves-
tovani a jejich spravce, zejména pravidel stanovenych smérnici
2011/61/EU. Tento pfezkum se bude zabyvat oblasti plisobnosti tohoto
nafizeni. V jeho ramci budou shromazdény udaje pro posouzeni toho,
zda je nezbytné oblast puisobnosti tohoto nafizeni rozsitit tak, aby se
spravei fondl socialniho podnikdni, u nichZz celkové aktiva spravova-
nych aktiv pfekracuje hodnotu stanovenou v ¢l. 2 odst. 1, mohli stat
spravei kvalifikovanych fondi socidlniho podnikani v souladu s timto
nafizenim.

2. Po pfezkumu uvedeném v odstavci 1 a po konzultaci s organem
pro cenné papiry a trhy pfedlozi Komise Evropskému parlamentu
a Rad¢ zpravu, k niz bude podle potieby piipojen legislativni navrh.

Clanek 29

Tato nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim veéstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 22. Cervence 2013, s vyjimkou ¢l. 3 odst. 2, ¢l. 9
odst. 5, ¢I. 10 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 4, které se pouziji ode dne 15. kvétna
2013.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.



